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RELACJE Z PODROZY DYPLOMATYCZNYCH

POMIJANE ZRODLO DO BADAN
NAD NIEMIECKIM OBRAZEM POLAKOW W XVII WIEKU!

Celem niniejszego artykutu jest wskazanie na niemieckie? relacje z podrozy dy-
plomatycznych jako niewykorzystywane dotad Zrédto do badan nad obrazem Pola-
kow w XVII w.%. Studia po$wiecone opiniom cudzoziemcow o mieszkancach I Rze-
czypospolite] maja dhugg tradycje — pierwsze naukowe opracowania pochodzg z XIX
w. 1 wcigz cieszg si¢ zainteresowaniem wérdd polskich badaczy*. Cho¢ Janusz Tazbir
ubolewat w 2014 r. we wstepie do reedycji opublikowanego po raz pierwszy przed
prawie stu laty dzieta Stanistawa Kota Rzeczpospolita Polska w literaturze politycznej
Zachodu, ze nie udato si¢ jak dotad gruntowniej zajaé danym zagadnieniem i wcigz
brakuje uje¢ catosciowych?, to wskazac nalezy na ciggly rozwoj i wiaczanie do badan

U Artykut powstal w wyniku realizacji projektu badawczego o nr 2017/27/N/HS2/00254 finansowa-
nego ze srodkow Narodowego Centrum Nauki.

2 Uzycie atrybutow narodowo$ciowych w odniesieniu do omawianej epoki wymaga komentarza:
autor niniejszego studium za ,,niemieckie” uznaje teksty spisane w jezyku niemieckim; wytaczona zostaje
w ten sposob niemata liczba relacji napisanych przez autorow wywodzacych si¢ z niemieckiego kregu
kulturowego po tacinie. Wybor ten wynika z kluczowej roli jezyka zar6wno w 6wczesnym funkcjonowa-
niu, jak i wspotczesnych badaniach obrazu oraz stereotypow.

3 W niniejszym artykule uwzglednione zostang rowniez teksty z kofica XVI w., poniewaz w sposob
bezposredni oddziatywaty one w XVII w., np. relacja M. Heberera z podrozy z 1592 r. opublikowana
zostata w 1610 r. Takie podejscie stosowat tez w swych dzielach W. Zientara (por. nizej).

* O postrzeganiu Rzeczypospolitej w XVII w. pisali m.in.: X. Liske, Cudzoziemcy w Polsce L. Naker,
U. Werdum, J. Bernoulli, J.E. Biester, J. J. Kausch, Lwow 1876; S. Kot, Rzeczpospolita Polska w litera-
turze politycznej Zachodu, Krakow 1919; J.A. Wilder, Okiem cudzoziemca: ze wspomnien cudzoziemcow
o dawnej Polsce, Warszawa 1959; J. Gintel, Cudzoziemcy o Polsce: relacje i opinie. T. 1, Wiek X-XVII,
Krakow 1971; E. M. Szarota (red.), A. Kersten (oprac.), Die gelehrte Welt des 17. Jahrhunderts iiber Polen:
zeitgendssische Texte, Wien-Miinchen-Ziirich 1972, T. Chynczewska-Hennel, Rzeczpospolita XVII wieku
w oczach cudzoziemcow, Wroctaw 1993; W. Zientara, Sarmatia Europiana oder Sarmatia Asiana? Polen in
den deutschsprachigen Druckwerken des 17. Jahrhunderts, Torun 2001, a takze autorzy artykutow z tomu
A. Mikotajewska, W. Zientara, E. Maliszewski i J. Smigiel (red.), Rzeczpospolita w oczach podréznikéw
z Francji i Niemiec, Warszawa 2014. Wskaza¢ przy tym nalezy rowniez na pozostate tomy z serii wydaw-
niczej Silva Rerum Muzeum Patacu w Wilanowie, ktore zawieraja polskie i zagraniczne relacje z podrozy.

5 S. Kot, Rzeczpospolita Polska w literaturze politycznej Zachodu. Opracowali Lech Szczucki i Ja-
nusz Tazbir, Warszawa 2017, s. XIII-XIV.
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kolejnych rodzajow zrodel. W odniesieniu do XVII w. badacze si¢gaja po bardzo r6zno-
rodny material: traktaty, kroniki, opisy historyczno-geograficzne, stowniki, druki ulot-
ne, literaturg pickna, mowy uniwersyteckie czy nawet kalendarze. Szczegdlne miejsce
zajmuja w tych badaniach relacje z podrozy®, powstate w wyniku bezposredniego kon-
taktu podréznikow z mieszkancami odwiedzanych miejsc — sg one chetnie wykorzysty-
wane nie tylko w badaniach poswieconych ogdlnemu obrazowi Polski, ale i opiniom
autorow z poszczegoélnych krajow: Anglikéw’, Francuzow® czy Wiochow®. Siggajg po
nie rowniez badacze analizujacy postrzeganie cudzoziemcow przez obywateli Rzeczy-
pospolitej'®. We wszystkich tych przypadkach brane sg pod uwage rowniez relacje z po-
drozy dyplomatycznych, a wybrane studia pokazuja przemozny wplyw tresci tego typu
zrodet na dwcezesne postrzeganie innych panstw i spoteczenstw!’.

W badaniach nad niemieckim obrazem Polakéw w XVII w. podkresla sie ,,zniko-
mg” liczbe opublikowanych relacji z podrézy, w por6wnaniu np. z autorami francu-
skimi czy wioskimi'>. Wymienia si¢ dzieta zaledwie kilkunastu niemieckich podr6z-
nikow, sposrod ktorych jedynie kilka doczekato si¢ obszerniejszej analizy, w zwigzku
z czym tym bardziej zaskakuje fakt, ze nie wykorzystano dotychczas w petni relacji
z podrozy dyplomatycznych!®. Wydaje sie, ze wlgczenie tego typu tekstow wzbogaci

® W literaturze przedmiotu czg¢sto spotka¢ mozna si¢ z opinia o ,,ogromnej roli relacji z podrézy
W procesie powstawania i utrwalania opinii jednej nacji o drugiej”: T. Chynczewska-Hennel, op. cit.,
s. 7. Zagadnienie to byto szerzej podejmowane m.in. w: P. Brenner, Die Erfahrung der Fremde. Zur Ent-
wicklung einer Wahrnehmung in der Geschichte des Reiseberichts, w: tenze (red.), Der Reisebericht: Die
Entwicklung einer Gattung in der deutschen Literatur, Frankfurt am Main 1992, s. 14-49, M. Harbsmeier,
Reisebeschreibungen als mentalititsgeschichtliche Quellen: Uberlegungen zu einer historisch-anthropo-
logischen Untersuchung friihneuzeitlicher deutscher Reisebeschreibungen, w: A. Maczak, H.J. Teuteberg
(red.), Reiseberichte als Quellen europdischer Kulturgeschichte: Aufgaben und Moglichkeiten der histo-
rischen Reiseforschung, Wolfenbiittel 1982, s. 1-31 oraz H. J. Teuteberg, Der Beitrag der Reiseliteratur
zur Entstehung des deutschen Englandbildes zwischen Reformation und Aufkldrung, w: ibidem, s. 73-113.

7 Np. H. Zins, Polska w oczach Anglikow XIV-XVI wieku, Lublin 2002 oraz A. White, Obraz kultury
Rzeczypospolitej w angielskich relacjach podrozniczych (koniec XVI i XVII wiek), Warszawa 2014.

8 Np. W.M. Malinowski, J. Styczynski, Polska i Polacy w literaturze francuskiej (XIV-XIX w.),
Poznan 2016; F. Rosset, Drzewo Krakow. Mit polski w literaturze francuskiej; 1573-1896, Krakow 1997.

* Np. W. Tygielski, Wlosi w Polsce w XVI-XVII wieku: Utracona szansa na modernizacje, Warszawa
2005.

1 Np. A. Kucharski, Hiszpania i Hiszpanie w relacjach Polakéw: Wrazenia z podrézy i pobytu od
XVI do poczqtkéw XIX wieku, Warszawa 2007 oraz idem, Theatrum peregrinandi. Poznawcze aspekty
staropolskich podrézy w epoce poznego baroku, Torun 2013.

' Np. R. Kotodziej, Relacje polskich dyplomatow na dworze tureckim i ich wplyw na ksztattowanie
obrazu Imperium Osmanskiego w XVI-XVII wieku, w: B. Rok (red.), Tozsamos¢ i odmiennos¢, Torun
2011, s. 112-139. Nalezy rowniez doda¢, ze podroze dyplomatyczne ,,dominowaty niemal w catosci sta-
ropolskich dziatan podrézniczych”: H. Dziechcinska, Podroz — jej miejsce w swiadomosci spotecznej,
,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” (33) 1988, s. 27-51, tu s. 28.

12°'W. Zientara, Obcy o Rzeczypospolitej XVII wieku, ,,Zeszyty Naukowe Panstwowej Wyzszej Szko-
ly Zawodowej we Wioctawku” (X) 2009, s. 103-112, tu s. 103.

13 Wynika¢ to moze z kilku przyczyn: trudno$ci w przyporzadkowaniu réznych typdw relacji z po-
drozy dyplomatycznych do literatury podrozniczej (por. nizej), czasu i miejsca ich publikacji, czy same;j
tresei, ktora Scisle wiaze si¢ z konkretnymi wydarzeniami historycznymi. Cz¢$¢ z nich jest bowiem znana
polskim badaczom za sprawa wspomnianych prac J. A. Wildera, T. Chynczewskiej-Hennel czy W. Zien-
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podstawe zroédlowa zaréwno pod katem ilosciowym, jak i jakosciowym — dyplomaci
mieli bowiem styczno$¢ z najwazniejszymi osobami w Rzeczypospolitej 1 mozliwosé
wspotuczestniczenia w doniostych wydarzeniach. Na tle analizowanych relacji innych
autorow (m.in. dworzanina, mtodego arystokraty, urzednika, duchownego, zotierza
1 wspottowarzysza agenta), tres$¢ ta stanowi novum wsrod niemieckich relacji.

Jakie teksty kryja si¢ pod pojeciem relacji z podrézy dyplomatycznych? Odpowiedz
na to pytanie ulatwi krotkie omowienie definicji 1 cech wszystkich relacji z podrozy
— ta podstawa umozliwi wskazanie i pogrupowanie dwunastu nieanalizowanych do-
tychczas tekstow. Autor uwaza przy tym za celowe, skrotowo przytoczy¢ najwazniejsze
prace badaczy niemieckich — po pierwsze ze wzgledu na przedmiot badan niniejsze-
go artykulu, tj. niemieckie relacje z podrézy dyplomatycznych, po drugie z zamiarem
przyblizenia ich polskiemu czytelnikowi. Wydaje si¢ to tym bardziej zasadne, Zze ocena
jednego z gtéwnych badaczy staropolskich relacji z podrézy, Bogdana Roka, o koniecz-
nosci ,,$cistego okreslenia gatunku pismienniczego (literackiego) relacji i zbadanie war-
tosci literackich tekstu™'* wcigz pozostaje aktualna, o czym $wiadczy chocby réznorod-
nos¢ poje¢ odnoszonych do staropolskiej literatury podroznicze;j®.

*

Na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze relacje z podrozy to typ tekstow, ktory co do
zasady jest trudny do zdefiniowania — wynika to z ré6znorodnosci licznych czyn-
nikow wplywajacych na ostateczny ksztalt dzieta, jak typ wyprawy!'S, forma rela-

tary. Niemieckie relacje z podrozy dyplomatycznych zostaty w nich jednak potraktowane w sposob mar-
ginalny i bywaly najcz¢sciej jedyne wspominane. Wyjatek stanowia relacje Ulricha Werduma, ktory po-
drozowat po Rzeczpospolitej z francuskim tajnym agentem Jeanem de Courthonne, opatem Paulmiers
i Harchagrats. Sam autor nie penit jednak funkcji dyplomatycznych, a swego towarzysza poznal dopiero
w trakcie swojej podrozy, w Travemiinde. Doda¢ nalezy, ze relacje te doczekaly si¢ krytycznych wydan
w jezyku polskim i niemieckim, a takze kilku szczegotowych opracowan. Por. U. v. Werdum, Dziennik
podrozy 1670-1672; Dziennik wyprawy polowej 1671, Warszawa 2012.

4 B. Rok, Badania nad problematykq podrozowania w czasach wczesnonowozytnych, ,,Czgsto-
chowskie Teki Historyczne” (1) 2010, s. 67-78, tu s. 67.

15 W stownikach poswigconych literaturze staropolskiej zdefiniowano hasta ,,diariusz” i ,,podr6z”, por.
T. Michatowska, B. Otwinowska, E. Sarnowska-Temeriusz (red.), Stownik literatury staropolskiej: Srednio-
wiecze, renesans, barok, Wroctaw 2002 (hasta: ,,diariusz” oraz ,,podréze”), G. Gazda, S. Tynecka-Makow-
ska (red.), Stownik rodzajow i gatunkow literackich, Krakéw 2006 (hasto ,,podr6z”). Hanna Dziechcinska
przeciwstawia zagraniczne, przewidziane do druku ,relacje z podrozy” w formie ,ksigzek do czytania”,
niepublikowanym staropolskim ,,diariuszom”. Wskazuje przy tym, ze z zasady polscy autorzy publikowali
opisy swych podrozy wylacznie po wezes$niejszym nadaniu im odpowiedniej literackiej formy. Por. H. Dzie-
cheinska, O staropolskich dziennikach podrozy, Warszawa 1991, s. 80-81. Spostrzezenia te warto uzupetnic¢
o wnioski z nowszych badan nad niemieckimi relacjami z podrozy, z ktorych wynika, ze wiele niemieckich
relacji, np. z podrozy edukacyjnych, rowniez nie bylo przewidzianych do druku. Por. A. VoB, Reisen er-
zdhlen. Erzihlrhetorik, Intertextualitit und Gebrauchsfunktionen des adligen Bildungsreiseberichts in der
Friihen Neuzeit, Heidelberg 2016. Wracajac do polskich badan nad pisarstwem podrozniczym nalezy jeszcze
wskazac na prace historykow Bogdana Roka oraz Adama Kucharskiego, a takze literaturoznawcy Romana
Krzywego, ktorzy definiowali opisy/relacje z podrozy (por. bibliografie).

16 Por. np. H. W. Blanke, Politische Herrschaft und soziale Ungleichheit im Spiegel des Anderen:
Untersuchungen zu den deutschsprachigen Reisebeschreibungen, vornehmlich im Zeitalter der Aufkld-
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cji'’, jej tre$¢, osoba autora'®, planowany odbiorca i zwigzana z nim ewentualna
forma publikacji'®, czas, ktory uptynat od zakonczenia podrézy do spisania relacji”
i wreszcie epoka, w ktorej odbyta sie podroz (wigkszosé badaczy wskazuje na cia-
glosc¢ ,,gatunkowa” przynajmniej od czasow $redniowiecza, az do okresu najwigk-
szego rozkwitu relacji z podrozy w XVIII 1 XIX w. — zmiany w postrzeganiu $wiata
i innych spoteczenstw, a takze formach zapisu w przeciggu wskazanych stuleci byty
rzecz jasna ogromne).

Historia badan tego rodzaju tekstow sigga w Niemczech jeszcze XIX w., kiedy
zajmowali si¢ nimi glownie bibliografowie i geografowie — wynikato to z klasycznej,
,,waskiej” interpretacji literatury, ktdra nie obejmowata tekstow uzytkowych. Cho¢
jeszcze w okresie miedzywojennym podnoszono kwesti¢ rozszerzenia przedmiotu ba-
dan literaturoznawcow, to za poczatek wspotczesnych studiow nad podrézami 1 lite-
raturg podréznicza uznaje si¢ lata 80. XX w. Nie zdziwi polskiego czytelnika fakt, ze
jako jedng z kluczowych prac wymienia si¢ tom wspoiredagowany przez Antoniego
Maczaka?!. W kolejnej dekadzie ukazaly si¢ az trzy przeglady badan®?, wskazujace na

rung, Waltrop 1997, s. 60. Autor w odniesieniu do okresu od XVI do XVIII w. wymienia pigtnascie typow
podrozy: pielgrzymki, podroze ksiazece, podroze poselskie, podroze handlowe, podroze mtodych kawa-
lerow, podroze edukacyjne, podréze do wod, podroze zawodowe/informacyjne, podroze uczonych, podro-
ze odkrywcze, podroze badawcze, podroze misyjne, podroze przygodowe, podroze kobiet oraz podroze
czeladnikow. Warto zestawic to z typologia zaproponowang przez B. Roka, ktory wskazuje na jedenascie
typow staropolskich podrozy: pielgrzymki, podréze edukacyjne, podroze typu grand tour, podroze dla
poratowania zdrowia, podroze dyplomatyczne, podréze duchownych na zgromadzenia kapitut zakonnych
lub do kurii rzymskiej, a takze w odniesieniu do X VIII w. emigracje polityczne, podréze handlowe, podro-
ze dla poznania pamiatek przesztosci, podréze w celu gromadzenia okazow przyrodniczych, mineratow,
osobliwosci przyrodniczych, nieznanych rekopisow, zabytkow archeologicznych oraz podroze statystycz-
no-topograficzne: B. Rok, Badania nad problematykq podrozowania w czasach wczesnonowozytnych,
Czgstochowskie Teki Historyczne (1) 2010, s. 67-78, tu s. 75-78 oraz idem, Percepcja rzeczywistosci
europejskiej staropolskich peregrynantow potowy XVIII wieku, w: idem (red.), Tozsamos¢ i odmiennosé,
s.9-34, tus. 13.

17 Relacja z podrozy moze wystgpowa¢ w réznych formach: ,jako dziennik, list lub zbidr listow,
wykaz lub kronika postojow, miejscami rozbudowane opowiadanie o podrézy itp. Najczgsciej rame kom-
pozycyjna wyznaczaja dni lub wazniejsze miejsca pobytu”: H.-W. Jager, Reiseliteratur, w: J.-D. Miiller
(red.), Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft. Band 111, Berlin, New York 2003, s. 258-261, tu
s. 258. Wszystkie cytaty z niemieckich dziet zostaty przettumaczone na jgzyk polski przez autora artykutu.

'8 Pewien oglad dotyczacy podroznikow daje juz sama typologia wskazana w przypisie 16. O roz-
nych typach podrozy i podroznikdéw por. rowniez artykuty z tomu: H. Bausinger (red.), Reisekultur. Von
der Pilgerfahrt zum modernen Tourismus, Minchen 1999.

19 O tym, ze nie wszystkie typy relacji z podrozy byly przewidziane do druku zob. wspomniang
powyzej pracg A. Vol 2016 1.

20O sytuacjach pisania przed, w trakcie i po zakonczeniu podrézy i ich réznych celach por. roz-
dzial 1.2 ,Schreibsituationen” w A. Keller, W. Siebers, Einfiihrung in die Reiseliteratur, Darmstadt
2017, s. 16-25.

21 A. Maczak, H. J. Teuteberg (red.), Reiseberichte als Quellen europdiischer Kulturgeschichte. Auf-
gaben und Moglichkeiten der historischen Reiseforschung, Wolfenbiittel 1982.

22 PJ. Brenner, Der Reisebericht in der deutschen Literatur. Ein Forschungsiiberblick als Vorstudie
zu einer Gattungsgeschichte, Tibingen 1990; U. Klein, Reiseliteraturforschung im deutschsprachigen
Raum, ,,Euphorion. Zeitschrift fiir Literaturgeschichte (87) (3) 1993, s. 286-318 oraz M. Maurer, Reisen
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coraz wigksze zainteresowanie tematyka relacji z podrdzy; wspotczesnie wciaz jest
ona bardzo chetnie podejmowana m.in. w perspektywie historii spotecznej podrézo-
wania, transferu kulturowego, roli ptci i wyznania, historii mentalnos$ci, imagologii,
a takze dyskursu kolonialnego®.

Tematyce granic gatunkowych po§wiecono w niemieckich badaniach sporo miej-
sca — w latach 90. XX w. ugruntowato si¢ pojecie Reisebericht (relacja z podrozy).
Germanista Peter Brenner, autor najobszerniejszego ze wspomnianych przegladoéw
badan, uznat relacj¢ z podrézy za gatunek ze wzgledu na funkcje spoleczng, ktora
przez wieki pehity tego typu teksty, tj. ,,przekazywanie autentycznych, zdobytych
z autopsji informacji”* i sformutowat jej bardzo ogodlng definicjg: ,,jezykowe przed-
stawienie autentycznej podrdzy”?. Liczne kolejne prace umozliwiaty sformutowanie
nastgpnych wnioskow: wskazano m.in. na niedefiniowalno$¢ formy?, a takze narra-
cyjno-deskryptywna hybrydowo$¢ w strukturze tekstu?’, ktéra to cecha umozliwia
odréznienie relacji z podrézy od topografii czy przewodnikéw, ktére sa wylagcznie
deskryptywne. Podkreslano tez brak obligatoryjnej samodzielnosci tekstu ze wzgledu
na zewngtrzng forme (medium) tekstu: ,,od XV do XVIII wieku [relacje z podrézy]
sytuowane sg w roznych typach tekstow i modelach zapisu. Wystepuja jako czgsci
ksigg rodowych, autobiografii, w dziennikach, jako listy lub w koncu jako samodziel-
ne teksty”?.

Kazda z przytoczonych definicji podkresla tez konstytutywng ceche tych tekstow:
temat/komponent podrézy. Majac na uwadze ponownie wystepujacy brak wyraznych
granic definicyjnych wskaza¢ mozna na jego dwa gtowne elementy: dotyczacy tresci
oraz kompozycji. Pierwszy z nich zwiazany jest z czg¢§ciami statymi podrézy: mo-
bilnos$cig (wyjazd, bycie w podrozy i powr6t do domu) oraz ograniczeniem czaso-
wym (by np. odr6zni¢ ja od migracji); podrdéz ma miejsce wowczas, gdy pojawia sie
poczucie obco$ci, zwigzane m.in. z przemieszczaniem si¢ w przestrzeni i do§wiad-

interdisziplindr — Ein Forschungsbericht in kulturgeschichtlicher Perspektive, w: idem (red.), Neue Im-
pulse der Reiseforschung, Berlin 1999, s. 287-410.

2 Historia i wspolczesny przeglad badan: rozdziat I w A. Keller, W. Siebers, Einfiihrung in die
Reiseliteratur, s. 26-38.

¢ Brenner przyjmowatl przy tym zatozenie W. VoBkampa, Ze ,,gatunki najtatwiej daja si¢ poja¢ jako
spoteczno-kulturowe instytucje, ktore petnia okre$lone funkcje w literackim badz spotecznym otoczeniu,
zachowujagc przy tym w stosunku do niego pewng autonomi¢”: P.J. Brenner, Der Reisebericht in der
deutschen Literatur; s. 5. O problemie uznania relacji z podrézy za gatunek por. m.in. U. Klein, Reiselite-
raturforschung im deutschsprachigen Raum, s. 288.

» PJ. Brenner, Einleitung, w: idem (red.), Der Reisebericht. Die Entwicklung einer Gattung in der
deutschen Literatur, Frankfurt am Main 1992, s. 7-13, tus. 9.

20 J. Schuster, Reisebericht, w: D. Burdorf, C. Fasbender, B. Moenninghoff (red.), Metzler Lexikon
Literatur: Begriffe und Definitionen, Stuttgart 2007, s. 640-641, tu s. 640.

27 Por. C. v. Zimmermann, Texttypologische Uberlegungen zum fiiihneuzeitlichen Reisebericht: An-
néherung an eine Gattung, ,,Archiv fir das Studium der neueren Sprachen und Literaturen* H. 1/239
(2002), s. 1-20, tu: s. 8-11.

2 'W. Neuber, Der Reisebericht, w: A. Schwarz, F. Simmler, C. Wich-Reif (red.), Literarische und
religiose Textsorten und Textallianzen um 1500: Handbuch, Berlin 2009, s. 209-220, tu s. 209.
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czeniem kontaktu z innym (tym samym odlegto$¢ wcale nie musi by¢ kluczowa)®.
Niedefiniowalnym, acz bardzo waznym aspektem przy wiaczaniu tekstu do literatury
podrézniczej jest udziat opisu podrozy w catym dziele*®. Drugi element zwigzany jest
z rola kompozycyjng podroézy, tj. powigzania uptywu czasu z przemieszczaniem si¢
w przestrzeni’!.

Na podstawie przytoczonych definicji oraz charakterystyki wskaza¢ mozna na
rozne typy relacji z podrézy dyplomatycznych. Wszystkie powstaty w wyniku podro-
zy dyplomatycznej odbywanej do/przez ziemie Rzeczypospolitej, pisane byly jednak
w roznym celu. O pierwszej grupie tekstow mozna powiedzie¢, ze majg charakter
prywatny — nie byly pisane na zlecenie i autor nie planowat ich opublikowac (mogty
ewentualnie stuzy¢ za podstawe do dalszej edycji), odbiorcg mogt by¢ krag rodziny
i przyjaciot. Moga mie¢ one forme notatek, dziennikdw, wspomnien lub opisow po-
drozy. Do tej grupy zaliczy¢ mozna: dziennik Ericha Lassoty von Steblau, dyplomaty
cesarskiego (opisane cztery podroze do Rzeczypospolitej z lat 1585-1589, m.in. na
sejm elekcyjny w 1587 r. oraz jedna do Kozakow zaporoskich z 1594 1.)*2, opisy po-
drozy Conrada Jacoba Hiltebrandta, uczestnika szwedzkiego poselstwa (podréze do
Siedmiogrodu, na Ukraing i do Konstantynopola z lat 1656-1658, w ktorych opisano
réwniez pobyt w Rzeczypospolitej)*, wypisy z dziennikow Johanna Christiana Bo-
ineburga, posta palatyna renskiego (podrdz na sejm elekcyjny w 1669 r.)** oraz dzien-
nik podrozy Christiana Friedricha Knautha, przedstawiciela Elektoratu Saksonskiego
(podroz do Krakowa z okazji koronacji Augusta IT w 1697 r.)%.

2 Por. np.: H. Gerndt, Reise, w: K. Ranke, L. Baumann (red.), Enzyklopddie des Mdrchens. Hand-
worterbuch zur historischen und vergleichenden Erzdhlforschung, Berlin, New York 2004, s. 504-514, tu
s. 504 1 W. Kessler, Kulturbeziehungen und Reisen im 18. und 19. Jahrhundert, w: idem, H. Rietz, G. Ro-
bel (red.), Kulturbeziehungen in Mittel- und Osteuropa im 18. und 19. Jahrhundert: Festschrift fiir Heinz
Ischreyt zum 65. Geburtstag, Berlin 1982, s. 263-290, tu s. 265.

3 Wolfgang Griep okre$la mianem literatury podrozniczej ,,wszystkie utwory prozatorskie...,
w ktorych temat podrozy, doswiadczenie przestrzeni geograficznej, jest konstytutywna czgsécig dzieta™:
W. Griep: Reiseliteratur im spdten 18. Jahrhundert, w: R. Grimminger (red.), Hansers Sozialgeschichte
der Literatur, Miinchen, Wien 1980, s. 739 cyt. za S. Cramer, Das Reisejournal des Ulrich von Werdum
(1670-1677): Kritische Edition eines Reiseberichtes, Frankfurt am Main 1990, s. 27. Konstytutywnos$¢ ta
bywa jednak w literaturze przedmiotu bardzo réznie interpretowana.

31 Por. np. definicj¢ H.-W. Jagera zawartg w przypisie 17.

32 R. Schottin, Tugebuch des Erich Lassota von Steblau. Nach einer Handschrift der von Gersdorff-
Weicha ‘schen Bibliothek zu Bautzen herausgegeben und mit Einleitung und Bemerkungen begleitet, Halle
1866. Czgs¢ dotyczaca misji u kozakow zostata przettumaczona na jezyk polski przez Zbigniewa Wojcika
w 1972 1. (zob. bibliografi¢).

33 CJ. Hiltebrandt, Conrad Jacob Hiltebrandt's Dreifache Schwedische Gesandtschaftsreise nach
Siebenbiirgen, der Ukraine und Constantinopel (1656-1658). Hrsg. von Franz Babinger, Leiden 1937.

3% G.F. Guhrauer, Die Konigswahl in Warschau 1669, w: Meyers Geschichts-Bibliothek fiir allge-
meine Kunde des Kultur- und Volkerlebens. 24 Band II Theil, New York 1840, s. 208-222. Istnieje tez
streszczenie dziennikow w jezyku polskim autorstwa Matthiasa Bersohna z 1865 r. (zob. bibliografig).

33 C.F. Knauth, Diarium, was bey Abschickung der Ritterschaft und Stidten des Churfirstenthumbs
Schafsen und incorporierten Landen zu Ablegung an S. Churf. Durchl zu Sachffen wegen erhaltener
Konigl. Pohlnischen Dignitdit allerunterthdnigsten Gratulation und offerirten Prdsents derer Herren
Deputirten passiert ist [1697], ,,Dresdner Geschichtsbldtter” (4) 1897, s. 61-68.
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Druga grupe stanowig relacje z podrézy w formie sprawozdan dyplomatycznych,
ktore adresowane byly do zleceniodawcow misji. Mogly by¢ spisywane w trakcie lub
po ukonczeniu podrdzy, najczesciej na podstawie notatek. Teksty tego typu réwniez
nie byly przewidziane do druku. Do tej grupy zaliczy¢ mozna relacje Andreasa Jerina,
biskupa wroctawskiego, posta cesarskiego (fragmenty relacji z misji w Rzeczypospo-
litej w zwigzku z niewolg arcyksigcia Maksymiliana w 1589 r. oraz z podrozy z or-
szakiem Anny Habsburzanki na jej $lub z Zygmuntem III Wazg w 1592 r.)*¢; Stephana
Heussa, stugi posta cesarskiego Niklasa von Warkotscha (relacja z misji w Moskwie
w 1593 1., jednak zawierajaca tez passusy o pobycie w Rzeczypospolitej)’’; Caspra
von Dornaua, posta ksigzat i stanéw $laskich (relacja z misji na sejmie Rzeczypospo-
litej w zwiazku z wojna trzydziestoletnia z 1620 1.)**; Georga Lichtfussa, posta ksigcia
pomorskiego (relacja z misji w Wielkopolsce w 1633 1.)** oraz Christopha Leopolda
Schaffgotscha, posta cesarskiego (relacja z misji na sejmie elekcyjnym w 1669 r.)*.

Na ostatnig grupe sktadaja sie teksty opublikowane juz w XVII w. i przeznaczone
dla szerszego grona odbiorcow. Co ciekawe nie ma w$rod nich relacji poswigconych
wylacznie Rzeczypospolitej, a pobyt na jej ziemiach stanowi jedynie krotka ich czgsc.
Dowodzi to, omawianego juz w literaturze przedmiotu, niewielkiego zainteresowania
Polska w spoteczenstwie niemieckim XVII w. Mimo to wskaza¢ mozna trzy zrodta,
ktore w pewnej swej czesci poswigcone sa podrozy po ziemiach Rzeczypospolitej. Sa
to relacje: Michaela Heberera, posta palatyna renskiego (relacja z podrozy do Rze-
czypospolitej] w 1592 r. na koronacje i §lub Zygmunta I Wazy; wickszos¢ dzieta
poswiecona jest trzyletniej niewoli w Turcji)*'; Georga Tectandra, towarzysza posta

3¢ K.von Jerin-Gesess, Bischof Andreas von Jerin, Kaiser Rudolphs II. Gesandter in Polen 1589-96;
Urkundlich nach Akten des K. K. Haus-Hof- u. Staats-Archivs zu Wien, ,,Bericht der Wissenschaftlichen
Gesellschaft Philomathie in Neisse™ (30) 1900, s. 1-102. Opisane zostaty tu jeszcze inne misje Jerina,
jednak nie przytoczono z nich zadnej niemieckiej relacji.

37°S. Heuss, Beschreibung der Raiss in die Moskow so Herr Warbotsch gethan, w: B.H. von Wich-
mann (red.), Sammlung bisher noch ungedruckter kleiner Schriften zur aelteren Geschichte und Kenntnis
des russischen Reichs. 1. Band, Berlin 1820, s. 123-200.

3% C. von Dornau, Relation der von den schlesischen fiirsten und stinden im monat November und
Dezember 1620 nach Warschau an den polnischen Landtag deputierten abgesandten, w: H. Palm (red.),
Acta Publica. Verhandlungen und Correspondenzen der schlesischen Fiirsten und Stinde. Band 3, Breslau
1872, s. 276-308 — relacja ta zostata rowniez w do§¢ dowolny sposob przettumaczona w XIX w. na jezyk
polski i opublikowana przez Augusta Mosbacha w 1863 r. (zob. bibliografi¢).

% 0. Heinemann, Des pommerschen Hoffraths Georg Lichtfuss Bericht tiber seine Sendung nach
Grosspolen im Jahre 1633, ,,Zeitschrift der Historischen Gesellschaft fiir die Provinz Posen* (XVI) 1901,
s. 145-187. Ta relacja rowniez zostala przettumaczona na jgzyk polski oraz opatrzona aparatem krytycz-
nym przez Henryka Lesinskiego w 1959 r. (zob. bibliografi¢).

40 J. Wolinski, Relacja ambasadora K.L. Schaffgotscha o elekcji polskiej 1669 r., ,,Teki archiwalne”
(5) 1957, 5. 131-172.

41 M. Heberer, Aegyptiaca Servitvs. Das ist/ Warhafte Beschreibung einer Dreyjdhrigen Dienstbar-
keit/ So zu Alexandrien in Egypten ihren Anfang/ vnd zu Constantinopel ihr Endschafft genommen Mit
zwo angehenckten Reisen/ die er nach seiner Dienstbarkeit/ in Vier Konigreich/ Bohem/ Polen/ Schweden/
Dennemarckt... vollbracht / Gott zu Ehren/ und dem Nechsten zur Nachrichtung/ in Drey unterschiedene
Biicher aufsgetheilet/ und mit etlichen Kupfferstiicken in Druck verfertiget Durch Michael Heberer von
Bretten, Heydelberg 1610.
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cesarskiego (relacja z podrozy do Persji w 1602 r.)** oraz Carla Valeriusa Wickharta,
towarzysza posta cesarskiego (relacja z podrozy do Moskwy w 1675 1.)®.

Liczba tak pojmowanych relacji z podrézy dyplomatycznych wydaje si¢, w po-
réwnaniu z pozostatymi typami niemieckich tekstow tego rodzaju, niemata. Autorowi
artykutu udato si¢ dotrze¢ do dwunastu relacji, ktore nie byly dotychczas dostatecznie
szczegotowo analizowane pod katem zawartego w nich obrazu Polakow. Zebrany ma-
terial jest bardzo réznorodny m.in. ze wzgledu na czas, forme i sposob opublikowania
— nie sposob doktadnie go przebada¢ w ramach jednego artykutu. Owe zestawienie ma
za cel wskaza¢ na pewne tendencje i cechy charakterystyczne poszczegdlnych typow
relacji. Nalezy podkresli¢, Ze ich lista nie jest zamknigta — istnieje bowiem prawdopo-
dobienstwo ,,odkrycia” kolejnych tekstow, zwlaszcza w wyniku postepujacej digitali-
zacji przedwojennych opracowan i czasopism. Bardzo wazny jest rowniez fakt, Zze na
podstawie informacji z literatury przedmiotu jestesmy w stanie zlokalizowac znacznie
wigksza liczbe jeszcze nieopublikowanych sprawozdan dyplomatycznych, przechowy-
wanych np. w Haus-, Hof- und Staatsarchiv w Wiedniu. Wiadomo bowiem, ze dwor
cesarski stale wysytat do Polski swoich dyplomatow*. Biorac pod uwagg fakt, ze po po-
koju westfalskim w 1648 1., w zwigzku ze zwigkszeniem suwerennosci poszczegolnych
terytoriow Rzeszy, zwigkszyla si¢ liczba podrozy dyplomatycznych®, mozna zaktadaé
istnienie wielokrotnie wigkszej liczby relacji, niz te dotychczas wydane. Moglyby one
w przysztosci stworzy¢ solidng bazg tekstow, spisywanych na przestrzeni catego XVII
w., prawdopodobnie w r6znych osrodkach Rzeszy, stanowigcg nowy impuls w bada-
niach nad niemieckim obrazem Polski tego okresu.

RELACJA Z PODROZY DYPLOMATYCZNE]
CHRISTOPHA LEOPOLDA SCHAFFGOTSCHA

Przyktad wykorzystania relacji z podrézy dyplomatycznych, stanowi analiza jed-
nego ze sprawozdan Christopha Leopolda Schaffgotscha*. Jego autorem byt katolicki

42 @G. Tectander, Kurtze und warhafftige beschreibung der Reif3. Von Prag aus/ Durch Schlesien/ Polen/
Moscaw/ Tartareyen/ Bis an den Koniglichen Hoff in Persien So von Georgio Tectandro von der Jabel/ mit
verleihung Gottlicher hiilffe Anno 1605. durch gliick und ungliick verrichtet worden ist, Leipzig 1608.

# C.V. Wickhart, Moscowittische Reif3-Beschreibung Oder Auffiihrliche Relation dessen, was sich
Mit der Rom. Kays. Majestdt Leopoldi I. ... In dem 1675sten Jahr denckwiirdiges zugetragen Mit beyge-
fligtem kurtzen Bericht von der Moscowitter Religion und deren Politischen Standt, Wien 1677.

4 Np. W. Leitsch, Die geheime Mission von Daniel Prinz im Herbst 1593, w: T. Chynczewska-Hen-
nel, et.al. (red.), Miedzy Wschodem a Zachodem. Rzeczpospolita XVI-XVIII w., Warszawa 1993, s. 67-76;
J. Wolinski, Poselstwo Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha na elekcje polskq 1674 roku, w: idem (red.),
Z dziejow wojny i polityki w dobie Jana Sobieskiego, Warszawa 1960, s. 100-125 oraz M. Konradova,
Elekcje krolow polskich w drugiej potowie XVII wieku oczyma dyplomatow cesarskich, w: M.P. Markie-
wicz, D. Rolnik, F. Wolanski (red.), Wokot wolnych elekcji w panistwie polsko-litewskim XVI-XVIII wieku.
O znaczeniu idei wyboru — miedzy prawami a obowigzkami, Katowice 2016, s. 295-307.

4 A. Keller, W. Siebers, Einfiihrung in die Reiseliteratur ..., s. 91.

4 Wigcej informacji na temat jego biografii oraz pozostatych misji — przedstawionych w niniejszym
artykule bardzo skrotowo — zob.: M. Chmielewska, Misja Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha na sejm
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urzednik i dyplomata cesarski pochodzacy ze Slaska, gdzie pehil swoja shuzbe na
wysokich stanowiskach (przewodniczacy kamery $lgskiej od 1665 r., starosta general-
ny od 1672 r.). Prawdopodobnie ze wzgledu na kontakty z polskimi magnatami oraz
znajomos¢ jezyka polskiego byt wielokrotnie wysytany w celach dyplomatycznych
do Polski (w 1667 r. uczestniczyt w pogrzebie krolowej Ludwiki Marii, w 1669 r.
przybywat dwukrotnie: na sejm elekcyjny i koronacyjny, podobnie w 1670 r., gdy
przyjechat na $lub oraz koronacj¢ arcyksieznej Eleonory, cztery lata pézniej ponow-
nie uczestniczyl w sejmie elekcyjnym)*’. W trakcie misji latem 1669 r., w okresie
bezkrolewia po abdykacji Jana Kazimierza, petnit funkcje posta cesarskiego na sejm
elekcyjny Rzeczypospolitej. W trakcie podrozy Schaffgotsch spedzil na ziemiach
polskich minimum trzy miesigce, gtownie w okolicach Warszawy, dokad przyby?t
z Wroctawia; oprocz audiencji na sejmie wykonywat rowniez wiele innych czynno-
$ci dyplomatycznych, jak spotkania zakulisowe z polskimi dostojnikami oraz innymi
zagranicznymi postami, czy nawet przekupywanie szlachty. Relacja zostala spisana
ok. pot roku po zakonczeniu misji, datowana jest na 6 stycznia 1670 r. i pelni role
cato$ciowego sprawozdania z misji, w ktorym autor opisuje swa dziatalnos$¢ poselska,
konsekwentnie wskazujac daty kolejnych wydarzen. Opis pobytu w Polsce poprzedza
krotka informacja o przygotowaniu do podrézy w marcu 1669 r. (powotanie przez
cesarza, odebranie instrukcji w Wiedniu) i przyjezdzie do Radziejowic pod Warszawg
przez Wroctaw i Olesnice®; relacja urywa si¢ 7 lipca po opisie wreczenia Michatowi
Korybutowi Wisniowieckiemu dyplomu elekcji w kosciele $w. Jana w Warszawie.
Adresatem relacji byt zleceniodawca Schaffgotscha, trzydziestoletni cesarz Rze-
szy Leopold I Habsburg, katolik. Cho¢ cesarza nie taczyly w tym czasie prywatne
zwiazki z Rzeczapospolita (poza praprababkg Anng Jagiellonka), to politycznie byt
Zywo zainteresowany jej sytuacja: $wiadczy o tym zaangazowanie licznych oficjal-
nych i nieoficjalnych wystannikow, ktorzy byli uczestnikami skomplikowanej ukta-
danki przedstawiajgcej starania cesarza o wplyw na elekcje: jedni z nich otrzymali

elekcyjny w Rzeczypospolitej 1669 roku, ,,Rocznik Jeleniogorski” (XXXIV) 2002, s. 87-94, M. Konrado-
va, Elekcje krolow polskich..., A. Kuzio-Podrucki, Schaffgotschowie. Zmienne losy slgskiej arystokraciji,
Bytom 2007, M.J. Witkowski, Rywalizacja mocarstw europejskich w Polsce w latach 1669-1670 w ocenie
cesarskiego posta Christopha Leopolda Schaffgotscha, w: R. Skowron (red.), Polska wobec wielkich kon-
fiktow w Europie nowozytnej. Z dziejow dyplomacji i stosunkow miedzynarodowych w XV-XVIII wieku,
Krakow 2009, s. 407-419, J. Wolinski, Poselstwo Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha..., L. Ziatkowski,
Poselstwo Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha do Polski w latach 1667-1674. Przyczynek do organizacji
i funkcjonowania poselstw austriackich w II potowie XVII w., ,,Sobotka” (43) (1) 1988, s. 31-48 oraz
A. Ziober, Dziennik wizyt posta cesarskiego Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha jako przyczynek do wyja-
Snienia przebiegu elekcji 1674 roku, w: M.P. Markiewicz, D. Rolnik, F. Wolanski (red.), Wokot wolnych
elekgji..., s. 342-353.

47 J. Kube§ et. al., V zastoupeni cisaie: Ceskd a moravskd aristokracie v habsburské diplomacii
1640-1740, Praha 2018, s. 300.

* Opis podrozy do Polski zostal potraktowany marginalnie, bowiem, o czym wiadomo z relacji,
Schaffgotsch informowat cesarza o obranej trasie w osobnej korespondencji: J. Wolinski, Relacja amba-
sadora K.L. Schaffgotscha..., s. 134. Nie jest to jednak jedyny opis przemieszczania si¢ w relacji, bowiem
na dalszych kartach autor opisuje swa mobilnos¢ wokot Warszawy i np. zwiazane z nig perturbacje wyni-
kajace z dwczesnej specyfiki polskich drog (por. nizej).
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instrukcje, by popiera¢ kandydature palatyna Neuburskiego, inni — Karola Lotaryn-
skiego®. Zmagania o wptywy w Rzeczypospolitej, mimo jej niewatpliwego ostabie-
nia po minionych wojnach, byly jednym z elementéw polityki europejskiej prowa-
dzonej miedzy dworem wersalskim i wiedenskim.

Cesarz Leopold wystat Schaffgotscha do Polski z konkretnym celem — dziatalno$¢
posta miata wptyna¢ na przebieg i wynik elekcji na tron polski. Ubiegato si¢ wowczas
o niego czterech gtownych kandydatow: carewicz moskiewski Fiodor, Wielki Konde-
usz (ksigze Ludwik II Burbon, spokrewniony z Ludwikiem XIV), Filip Wilhelm — pa-
latyn Neuburski (zig¢ Zygmunta I1I Wazy) oraz Karol Lotarynski (generat cesarski).
Oprocz nich do tronu wysuwano réwniez mniej prawdopodobne kandydatury, np.
chana krymskiego, wloskiego mnicha oraz kilku Polakow*. Schaffgotsch petnit role
posta cesarskiego i1 otrzymat instrukcje, by wspiera¢ kandydature Filipa Wilhelma
Neuburskiego.

Przebieg misji nie nalezat do tatwych: druga potowa XVII w. w Rzeczypospoli-
tej to czas narastajacej niecheci do cudzoziemcow, spowodowanej zaroéwno polityka
zagraniczng (Potop, wojny z Moskwa i Turcja), jak 1 wewnetrzng (m.in. pogorszenie
sytuacji gospodarczej, rozwarstwienie szlachty, konflikty wewnetrzne, coraz silniej-
szy wpltyw wywierany na dwor polski przez zachodnie mocarstwa). Panowato prze-
konanie o negatywnej roli postow zagranicznych, ktérym zakazano stacjonowania
w okolicach odbywania sejmu czy uczestnictwa w obradach sejmowych poza audien-
cja. Wowczas po raz pierwszy wprowadzono tez kontrole postéw cudzoziemskich?'.

Na podstawie relacji wiemy tez, ze niektorzy uczestnicy sejmu odmawiali Schaff-
gotschowi spotkan, by nie zosta¢ oskarzonym o korupcje. Elekcja ta zapisata si¢
bowiem w historii ze wzgledu na przekonanie postow i senatoréw o wszechobecnej
korupcji: na sejmie konwokacyjnym kazdy z nich zobowigzany byt ztozy¢ przysie-
g¢ ,,.by tego mianowac za Pana, od ktorego i na ktorego imi¢ nic nigdy nie wzigl”?.
Bardzo widoczny byt konflikt pomiedzy drobng szlachta a magnatami, ktorym zarzu-
cano uleganie wptywom z zagranicy. Stad wokot pola sejmowego zgromadzi¢ miato
si¢ w trakcie sejmu elekcyjnego ponad 100 tys. wojska — 26 tys. wojsk magnackich
1 80 tys. pospolitego ruszenia.

4 Nie stanowilo to bynajmniej wyjatku, bowiem w trakcie tej samej elekcji podobna strategie za-
stosowal Ludwik XIV, ktorego niektorzy agenci wspierali kandydature palatyna Neuburskiego, by jednak
ostatecznie doszto do wyboru Kondeusza. Zob. M. Chmielewska, Misja Krzysztofa Leopolda Schaffgot-
scha..., s. 88.

50 Jednym z nich byl Michat Korybut Wisniowiecki — cho¢ z pewnoscia nie byt gtownym kandyda-
tem do tronu, to wskaza¢ nalezy na do$¢ popularng broszurg zachgcajaca do jego wyboru. Trudno okreslic,
jak szerokie bylo grono jej odbiorcow, tym bardziej ze najprawdopodobniej powstawata etapami. Co
ciekawe Schaffgotsch wiedziat o jej istnieniu i spytany przez jej autora, biskupa chelminskiego Andrzeja
Olszowskiego, czy ja przeczytal, odpowiedziat twierdzaco. Wywota¢ to miato §miech ze strony biskupa,
najprawdopodobniej dlatego, ze kandydatura popierana przez Schaffgotscha zostata w broszurze bardzo
skrytykowana. Por. J. Wolinski, Relacja ambasadora K.L. Schaffgotscha..., s. 151 oraz A. Olszowski,
Censura candidatorum sceptri Polonici: ocena kandydatow do tronu polskiego, Krakow 2014.

S U. Augustyniak, Historia Polski, 1572-1795, Warszawa 2008, s. 706.

52 Cyt. za A. Przybo$, Michal Korybut Wisniowiecki 1640-1673, Krakow 2007, s. 31.
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W trakcie sejmu ze wzgledu na korupcje wykluczono z elekcji Wielkiego Konde-
usza. W zwigzku z nieakceptowalnym dla szlachty wyznaniem carewicza Fiodora li-
czyly sie wowczas dwie kandydatury: palatyna Neuburskiego i Karola Lotarynskiego.
Mimo to sejm przedtuzat si¢ ze wzgledu na obawy przed podwojna elekcja, co wywo-
tywato kolejne rozruchy — punktem kulminacyjnym byto ostrzelanie szopy senator-
skiej przez drobna szlachte, w ktorym ucierpiato kilku senatorow. Tak relacjonowat
wydarzenia Schaffgotsch (najpewniej nieobecny w epicentrum zdarzen):

,»17. czerwca trzymano na polu wolne tabliczki i wytoczono obok nich duze iloéci wina, co
przypisywano Lotarynczykowi. Gdy juz senatorowie i szlachta zebrali si¢, przyszty listy od ksigcia
Neburskiego do wicekanclerza, w ktdrych napisano, ze ksigze nie zwigze si¢ z obcymi potentatami,
za zgoda 1 wstawiennictwem najszlachetniejszych senatorow. Wywotalo to duza niechec i cheiano
si¢ dowiedzie¢ per inquisitionem [w procesie wszczynanym z urzedu], ktorzy to byli senatorowie.
Powstat z tego powodu duzy tumult, oddano strzaty, czterech zraniono, wdarto si¢ ze strzelbami
do kota, pytano o arcybiskupa i nie wypuszczano zadnego z senatorow, lecz krzykiem probowano
wymusi¢ wybor krola sposrod kogos$ ze szlachty™.

Uczulona na korupcje¢ i potajemne pertraktacje szlachta byta oburzona; z trudem
udato sie¢ uspokoi¢ sytuacje; obrady kontynuowano w $rode przed swigtem Bozego
Ciata. Nie wiadomo do konca, jak to si¢ stato, ale ostatecznie krélem wybrany zo-
stat kandydat z drugiego szeregu, Michal Korybut Wisniowiecki. Schaffgotsch nie
mobgl by¢ woéwcezas obecny w kole sejmowym; cesarza poinformowat o istnieniu kilku
sprzecznych relacji z tego wydarzenia, z ktorych przytoczyt te, jego zdaniem, najbar-
dziej prawdopodobng. Mianowicie, gdy rzeczonego 19 czerwca podjeto decyzje,
ze tego dnia trzeba wybra¢ krola, przelecie¢ miat nad kotem poselskim roj pszczot
1 0s1g8¢ przy reprezentantach z wojewodztwa sandomierskiego, z ktorego postowat
Michat Korybut. Pewien ubrany na niemiecka modie szlachcic miat przypomniec, ze
przy wyborze Piasta rowniez miat przelecie¢ roj pszczol i ze to niewatpliwy znak, by
wybra¢ ,,Piasta”, tj. polskiego kandydata®. W tym momencie wszyscy zgromadzeni
upas¢ mieli na kolana, a biskup poznanski ze tzami zaintonowat hymn do Ducha §w.
Tak zapas$¢ miata decyzja o wyborze na tron polski.

Ow kulminacyjny moment zdaje si¢ odgrywaé najwazniejsza role w calej po-
drozy dyplomatycznej. Zawazyt on na niezrealizowaniu misji Schaffgotscha®, ktorej
przebieg relacjonowal swemu mocodawcy. Po lekturze sprawozdania nietrudno sfor-
mutowaé wniosek, jak mogto dojs$¢ do odrzucenia cesarskiego kandydata — wynikato
to z zachowania i anty-cnot polskiej szlachty. Cho¢ Schaffgotsch wprost nie krytykuje
(poza wyjatkami) jej decyzji, to przez sam dobor tematéw wskazuje na jej wing przy
wyborze zlego, ze swej perspektywy, kandydata. W sprawozdaniu ze swej trzymie-

53 J. Wolinski, op. cit., s. 156.

3 Wersja ta zyskata ogromng popularno$¢ i byta pozniej powielana w réznych typach zrodet np.
kalendarzach, por.: W. Zientara, Die Wahrnehmung Polens in den deutschen Kalendern des 17. Jahrhun-
derts, w: K.-D. Herbst, W. Greiling (red.), Schreibkalender und ihre Autoren in Mittel-, Ost- und Ostmit-
teleuropa (1540-1850), Bremen 2018, s. 267-279, tu s. 276.

55 W literaturze przedmiotu wyboru Michata Wisniowieckiego nie przedstawia si¢ jako porazki ce-
sarskiej dyplomacji ze wzgledu na fakt, Ze nie zostat wybrany kandydat francuski.
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sigcznej podrdzy poset opisat liczne przyktady zabobonno$ci, bigoterii i nieracjo-
nalno$ci Polakow: oprocz samego sposobu wyboru krola Schaffgotsch przytoczyt
reakcje na wybor marszatka (ktory miat Polakow bardzo ucieszy¢, bowiem miat on
krzyz w swym herbie, co stanowi¢ miato dobry omen na caty sejm); na przesunig-
cie obrad na $rode przed Bozym Ciatem (Polacy mieli czci¢ szkaplerz i otaczaé ten
dzien nabozenstwem) czy na ugaszenie pozaru, wyniktego w skutek ogromnego $ci-
sku w trakcie procesji po wyborze kréola (co rowniez miato stanowi¢ dobry omen na
poczatku sprawowania wladzy przez Michata Korybuta). Wyborowi kréla towarzy-
szyto wiele tez i od$piewanie wzniostych hymnow, jednak kontrastowato to z weze-
$niejszym opisem tumultu szlachty, ktéra pod wplywem alkoholu grozita i strzelata
w kierunku najwazniejszych osob w panstwie.

Schaffgotsch kilkukrotnie pisat tez o ,,bezczelno$ci” (insolenz) drobnych szlach-
cicow, ktorzy mieli nie tylko zwyzywac szwedzkiego posta, ale nie szczgdzili tez stow
krytyki pod adresem nowo obranego krola:

Jednak dwoch pospolitych szlachcicow ze szwadronu bylo catkiem bezczelnych: jeden
z nich zawotat do elekta, ze kroélowi polskiemu nie przystoja francuskie spodnie; drugi krzyknat,
c6z krol cheialby uczyni¢ przeciw wrogom swa mata szpada; powinien sobie przypia¢ porzadna
szablg, to by sobie lepiej radzit™e.

Schaffgotsch przytaczat tez sytuacje $wiadczace o ogromnym wyczuleniu szlach-
ty na punkcie przynaleznych im tytutéw: szczegdtowo przytaczat problem rzekomo
nieodpowiednio zatytulowanego kredencjatu, ktory stat si¢ przyczyng ostrej ktotni,
ze cesarz nie zwraca si¢ do nich z uzyciem tytutéw, ktorych sobie zycza®’. Opisywat
tez konflikty na drogach: wpychano si¢ migedzy karoce i ktdécono si¢ o pierwszen-
stwo. Sam miat wzigé udziat w kiétni 1 wyrazi¢ opinig, ze zaistniata sytuacja ,,jest
wbrew jakiemukolwiek respektowi i niewyobrazalna na zadnym chrzeécijanskim
dworze”. W odpowiedzi miat ustysze¢, ze ,,u nich [w Polsce] nie przystoi, by roz-
kazywa¢ szlachcie™ . Mimo tych zgryzliwych komentarzy, Schaffgotsch umiej¢tnie
postugiwat si¢ szlacheckimi mitami i gdy byto trzeba, stawit z rozmowach z Polaka-
mi ich krélestwo jako ,,potezne przedmurze chrzedcijanstwa” (mdchtige Vormauer
der Christenheit)®. Prywatnie byt najpewniej zupelnie odmiennego zdania, bowiem
jedna z pierwszych rzeczy opisanych w relacji, ktéra miata miejsce po przybyciu do
Warszawy, byto optacenie skorumpowanego szlachcica, ktory przystat swego stuge
z prosba o pienigdze®.

Wszystkie te elementy sktadaja sie na negatywny obraz szlachty i zarazem Polski,
jako kraju nie do konca ucywilizowanego, gdzie zamiast dworskosci zaobserwowaé
mozna zarozumiato$¢ i brak szacunku do najwazniejszych os6b w panstwie; zamiast
religijno$ci mnozy si¢ zabobon i kwitnie bigoteria; zamiast kultury politycznej wyste-

56 J. Wolinski, op. cit., s. 163.

7 Ibidem, s. 147-148. Por. M. Chmielewska, Misja Krzysztofa Leopolda Schaffgotscha..., s. 92.
3 Ibidem, s. 148-149.

3 Ibidem, s. 154.

O Ibidem, s. 134.
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puje agresja i negowanie porzadku publicznego, zamiast racji stanu korupcja i niera-
cjonalnos¢. Wzdhuz tak wytyczonej linii przebiega granica wobec ,,innego”, polskiej
szlachty, zwlaszcza jej biedniejszej czgséci. Dlaczego Polacy zostali przedstawieni w tak
negatywny sposob? Z pewno$cig wynikato to z faktycznego przebiegu obrad sejmu
1 zachowania szlachty. W literaturze przedmiotu znalez¢ mozna nastgpujaca opini¢:

,.Przebieg sejmu elekcyjnego — konfrontacja zbrojna magnatéw z tlumem szlacheckim pod
grozba sprowadzenia do Warszawy pospolitego ruszenia, wérod obelg, dobytych szabli i strzelani-
ny — uznaje si¢ tradycyjnie za przejaw catkowitego upadku kultury politycznej™'.

Korupcja, agresja, naduzycia — to wszystko nie bylo wymystem autora relacji.
Jednak jej tre$¢ 1 dobor tematéw z pewnoS$cia zwiagzane byly zaréwno z nieprzyjem-
nymi do$§wiadczeniami Schaffgotscha w Polsce, jak i perspektywa wielkiej polityki,
ktorg autor przyjechal realizowa¢ do Rzeczypospolite;.

skksk

XVII-wieczne niemieckie relacje z podrozy dyplomatycznych — w odrdznieniu
od podobnych tekstow napisanych przez Anglikéw, Francuzow i Wtochow — nie staty
si¢ jak dotad przedmiotem analizy pod katem zawartego w nich obrazu Polakéw. Ze
wzgledu na niewielkg liczbg niemieckich relacji z podrézy do Polski w ogodle, wiacze-
nie nowego materialu zrédtowego daje szanse na uzupekienie dotychczasowych wy-
nikow badan. W artykule odniesiono si¢ do wnioskoéw z niemieckich prac dotyczacych
literatury podrdzniczej 1 wskazano na kluczowe elementy definicji. Na tej podstawie
wyodrebniono trzy rézne typy relacji z podrézy dyplomatycznych: teksty o charakterze
prywatnym, sprawozdania dyplomatyczne oraz opublikowane jeszcze w X VII w. dzieta
o charakterze informacyjno-rozrywkowym. Spo$rod dwunastu wskazanych w artykule
jedna z relacji — Christopha Leopolda Schaffgotscha z 1669 r. — zostata poddana anali-
zie. Dowodzi ona warto$ci tego typu tekstow we wskazanych badaniach, a pozyskany
material uzupehia je zar6wno poprzez nowg tre$¢ (uczestnictwo podroznika w sejmie
elekcyjnym), jak 1 opisane kryteria obcosci (zabobonnos$¢ i bigoteria, pycha i arogancja,
anarchia potaczona z agresja, korupcja i nieracjonalno$¢). Nalezy przy tym wskaza¢ na
znane liczniejsze, cho¢ jeszcze nieopublikowane relacje z podrézy dyplomatycznych
w formie sprawozdan, przechowywane np. Haus-, Hof- und Staatsarchiv w Wiedniu.
Wiele wskazuje na to, ze ich uwzglednienie mogloby wprowadzi¢ nowg jako$¢ w bada-
niach nad niemieckim obrazem Polakéw w XVII w.

Mgr Waclaw Pagorski, Instytut Historii, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (waclaw.
pagorski@amu.edu.pl)

Slowa kluczowe: literatura podroznicza, relacja z podrozy, obraz Polski, XVII w., stosunki polsko-
niemieckie

Keywords: travel literature, travelogue, image of Poland, 17th century, Polish-German relations

' U. Augustyniak, op. cit., s. 707.
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ABSTRACT

Among the various sources for the study of Polish-German relations in the 17th century, also
reports from diplomatic travels deserve attention. To date, they have been mainly studied by histori-
ans who analysed the information layer pertaining to the events presented. A significant number of
these texts have not yet been published.

The purpose of the paper is to identify travelogue as a type of literature, which, due to its cha-
racteristics, can also be used for imagological research.

The research problem is an attempt to define travelogue as a type of text, although such pieces
of writing generally evade definition because of the diverse factors that influence the final shape of
the work.

The history of research on travelogues in Germany dates back to the 19th century, when they
were mainly dealt with by bibliographers and geographers on account of the classic, ,, narrow*
interpretation of literature, which did not include functional texts.

The research method consists in an analysis of the report written by Christoph Leopold Schaff-
gotsch, an imperial legate, who travelled to Warsaw and participated in the election of the king of
Poland in 1699. Politics, which was both the background of events and the main motive for his travel
and the writing of the report, undoubtedly left a mark on the content and the image of the Polish
society conveyed by the work.

Attention should also be drawn to the numerous known, albeit not yet published reports from
diplomatic travels, stored e.g. in the Haus-, Hof- und Staatsarchiv in Vienna. The author makes the
claim that their inclusion could introduce a new quality in the research on the German image of
Poles in the 17th century.



